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BBenenue

Kaxnprii s3p1k  Oorar pa3jiudyHbIMA HIUOMATHUYECKUMHU BBIPAKEHUSIMH,
MOCJIOBULIAMH, MOTOBOPKAMHM, KPbUIATBIMHU BBIPAKEHUSIMH, KOTOPBIE BCTPEUAIOTCS
B JIUTEpaType, B razerax, B GpuiabMax, B lepeaadax pajuo U TEJICBUICHUS, a TaKkKe
IIpY TIOBCETHEBHOM OOLICHUH Jito/iei. 113 M3BECTHBIX HAyKe SI3bIKOB HET TAKUX, B
KOTOPBIX OBl HE OBUIO HAWOM, (Ppa3eoJOTHYECKUX OOOpPOTOB, IOCIOBUIl H
MIOrOBOPOK. AHTIIMUCKUNA U PYCCKH SI3bIKU HE SIBJIAFOTCSA UCKIIOUCHHUEM.

AKTYaJIbHOCTh HAILIErO HMCCJIEJIO0BAHHUS COCTOUT B TOM, YTO MOCIOBHIBI,
SBIISAICH HEOTHEMJIEMBIM aTpUOyTOM HApOJHOTO (POJBKIOpPA, U B CBOIO OUYEPE.lb,
aTpuOyTOM KyJbTypbl HapoJOB, HECYT B ce0e OTpaX€HHE >KU3HM TOM HaluH,
KOTOPOM OHHM TpPHUHAIJIEKAT, 3TO 00pa3 MbICIed M XapakTep Hapopja. JlanHas
paboTa NocBsIieHa 0COOEHHOCTSIM NEpejaul pa3INUHbIX SIBJICHUN B OCIOBULAX B
aHTJIMACKOM M PYCCKOM $3bIKaX, SIBJSIOLIMXCS OTPAKEHHWEM HAIMOHAJIBHBIX
0COOEHHOCTEW BOCHIPUATHUS MUPA.

OTIMYUTENBHON OCOOEHHOCTBIO IMOCJIOBUI] JHOOOr0 HapoJa SIBISETCA HX
VMCKOHHO HAIIMOHAJbHOE IMPOHUCXOXKJIECHHE, HECMOTps Ha TO, YTO UX
MOTHBAllMOHHAsi 0a3a BO MHOTOM YHHUBEpCaJlbHa, U B HEW MOXKHO BCTPETUTH
ONpEJENICHHOE KOJIUYECTBO (PakToOB 3auMCTBOBaHMs. I[lo3ToMy H3HAYanbHO
U3YYEHHUE TOCIOBUI CYMTAIOCH IPEPOTATUBON HCTOPUKOB U 3THOTPa(OB.

OO0beKT uccnenoBaHys: rnepea sIBJICHUN B OCIOBULIAX.

IIpeaMer uccienoBaHus: CXOACTBA U PA3NMUUSA MEKIY AaHTTTUHUCKUMU U
PYCCKMMU ITOCIIOBUIIAMH.

I'unote3a wuccnenoBaHus: €cld HM3YyYUTh OTJIMYUTENIbHBIE U 00IIKE
YepThl MOCJIOBUI] B PYCCKOM U AHTJIUHCKOM SI3bIKaX, TO 3TO MOMOXKET Jy4Yllle
NOHATh peajuu fA3blKa (KaK pOAHOr0, TaK M WHOCTPAHHOI'O - AHTJIMHCKOIO)
MOMOKET MOHUMATh aHTJIMUCKHUI IOMOP PYCCKOSI3bIYHBIM.

Hean vccnenoBaHus: CONOCTABUTH U OMPEIETUTh CXOJCTBA U OTIUYUS MEXKIY
AHTJIMACKAMU M PYCCKUMH TOCHoBHULAMHU. JUIsl peanu3anuy IMOCTABIECHHOU
e ObUTH OIPeNIeNIEHbI CIEAYIONINE 3a1a4M:

- 1aTh ONMPEACICHUE MOCIOBHUIIBI;



- OTIPENIEINTh B3aUMOCBSI3b IIOCJIOBUIL U SI3bIKA, KYJIBTYPBI;
- U3YYUTH CIIOCOOBI BBIPAYKEHHSI OCHOBHBIX IIEHHOCTEH IMOCPEICTBOM MOCIIOBHII;
- MPOAHATU3UPOBATH CXOJICTBA W Pa3jHuus TOCJIOBUIl B Iepeaaye SBICHUI B
PYCCKOM M aHTJIMICKOM SI3bIKAX.
B uccnenoBannu OblUIM UCTIOIB30BAHBI CIIETYIOIINE METOABI:
1. AHanu3 v CUHTE3 MOJyYEHHBIX JaHHBIX B PE3yJIbTaTe UCCIICAOBAHUS;
2. CpaBHEHHE PYyCCKHX M aHTJMICKUX TOCIOBUII;
3. O6o0mieHne  TEOPETUYECKOTO  Marepuajlia M HPaKTHUYECKOTO
UCCIIEIOBAHMSI PYCCKUX W aHTTMACKUX MTOCIIOBHIL.
[TpakTryeckast 3HaYUMOCTb PabOTHI 3aKIFOYAETCS B TOM, YTO OHA MOXKET
OBITh WCIOJIb30BaHA KaK MOcOOMe MO TeMe M3y4YeHHUs MOCIOBUIl B Kypce Kak
AHTJIMHACKOTO, TaK ¥ PYCCKOTO SI3BIKA.
JleaTenbHOCTh TAaKOro poja MO3BOJSET PACHIMPUTH CIOBApHBIM 3amac
CJIOB, JIETKO - 0€3 3yOpEXKH 3alIOMHUTh HEKOTOPbIE TPAMMATUYECKHE SIBJICHUS,

Pa3BUBATb PA3rOBOPHYIO PCYb.



I'maBa 1. AHIimiickMe M PYCCKHMe MOCJOBHIbI KAK KAHP YCTHOIO
HAPOJAHOI'0 TBOPYECTBA
1.1. Yto Taxkoe mMocJoBUIIA?

[Ipexe yem uccienoBaTh MOCIOBUIIBI, MBI JOJIKHBI ObUTH Y3HATh 3HAUCHHE
3TOro mnoHsATuA. i1 3TOro Mbl OOpaTWINCh K pPa3du4HbIM CJIOBapsAM U
sHuukioneausmM. Hampumep, B cinoBape C.M. OxeroBa  «mociioBULA - 3TO
KpaTKOe HApOJHOE U3PEUCHUE C Ha3UAATEeIbHBIM CMBICIIOM; HAPOIHBIN apopu3zm».

CocraBuTenb 3HAMEHUTOTO cloBaps pycckux mnocinoBun B.W.Jlane paer
CJIEIyIOLIEE ONPEACIICHUE MTOCIOBHIIBL: «IIOCIOBHIIA - KOPOTEHbKAsl MpUTYA. JTO -
CY>KJI€HHE, IPUrOBOP, IOYUYEHHE, BBICKA3aHHOE OOMHSAKOM M IMYIIEHHOE B 000pOT,
noJ uekaHoM HapomHocTu. IlocioBuiia - OOMHSIK, C NPUIOKEHUEM K Jemy,
NOHATBHIM WM NPUHATHIA BceMH. Hammpumep: nydine ouH pa3 yBHIETb, YEM CTO pa3
yCIBIIIATb.

B cnoape T.®D.EdhpeMoBoiil moa MOCIOBUIIEH TOHUMAETC «METKOE 00pa3Hoe
H3pEUCHHE, OOBIYHO PUTMHYHOE MO Qopme, o0oOIIaroIIee, TUIIH3UPYIOIIEE
pa3nuYHbIE SBJICHUS )KU3HU M UMEIOIee Ha3UJATEIbHbINA CMBICIL.

Ha ocHOBe BbIIII€ IPUBEIEHHBIX ONPENEIECHUN MBI MOKEM CJIE€JaTh BBIBOJ, YTO
MOCJIOBULIA — 3TO  KPAaTKOE€ HApOJHOE YCTOMYMBOE PUTMHYHOE MO (opme
BBIPKEHHE, U3pEUEHUE, Hecyliee 000OIIEHHBIN BBIBO/I.

[TepBouctounuku mocinoBuil [lapemuorpadus BegeT cBoe Hayajao OT
riyOokoi ApeBHOCTH. Emie ApHUCTOTENI0 NPUMUCHIBAIN TIEPBbIE 3aMUCH
MOCJIOBHII. 3allMCAMM MOCJIOBUIl 3aHUMAJIMCh TPEUYECKUE, AJTEKCAHIPUICKHE U
PUMCKHE YUYEHBIE.

B mocnoBumax orpaxkeH OoraThlii MCTOPUYECKUM OMBIT  HaApoja,
IPEJICTaBICHUS, CBA3aHHbBIE C TPYAOBOH JIEATEIBHOCTHIO, OBITOM M KYJIbTYpOU
mojaei. [IpaBuibHOE U yMECTHOE UCTIONB30BAHUE MTOCIOBUI] B PEUYM MPHUAAET
HEMOBTOPUMOE CBOEOOpa3ne U BhIPa3UTEIbHOCTh. KakuMU BEIMKOJIETTHBIMU HU
ObUIM BCE ATH KPATKHE MOCIOBUYHBIC PEUCHHUS], UX CHJIa Oblja BIEpEau — OHA
ABJISUIaCh B pasrape Oecelpl, KOrja Hajao ObUIO MOAKPENUTH PEYb METKUM

3aMCYaHHUCM, Ha6J'IIOI[eHI/IeM, 3aKJIHOYCHUECM, BBISIBUTH CAMYIO CYTh CKa3aHHOTO.



Tak, mpo HEYBEpEHHOI'0, COMHEBAIOILIETr0Cs, €l HEe BCE pEeLIUBIIETro AJid ce0s
KEHUXa roBopuin: «MoJlozel] KEHUTHCS, a BO CHE €My OpelluTCs: He MIaTUTh
Obl monsiTHOrO». [Ipo 3aBUCTIAMBOrO YenoBeka roBopwin: «B dykux pykax
nupor (Win: JoMOTh) Benuk». [locioBuila cxoqHa ¢ npsMbIM cyxaenuem: «He
3apbcst Ha uyxoe!» VMcxoaHas MbICIb U 371eCh U TaM OJHA U Ta e, TOJIbKO B
MEPBOM CJIydyae OHa TOJpPa3yMEeBaeTCsi, a BO BTOPOM — BBIPAKEHA Kak
HacTaBJieHHe. [[ocI0BUIBI IIEHHBI CBOSH MCXOJHOM KU3HEHHOM MO3UIIHCH.

Camblie JpeBHME MNPOU3BEICHUS, B KOTOPBIX COJAEPKATCS MOCIOBHIIBI,
natupyrorest XII Bekom. MIX MOXHO BCTPETHTh B TaKUX MPOU3BEICHHUSX, KAK
«CnoBo o nonky Uropesey, «Monenun Jlannnia 3aTouyHUKa» U Jp.

OO6paTuMcst K OIIPEICIICHUIO TTOCIOBUIIBI HA aHTJIMMCKOM SI3BIKE.
Proverb - a short sentence, etc., usually known by many people, stating something
commonly experienced or giving advice.

Cnosaps Macmillan Dictionary npemiaraer cieayromnye onpeeneHus:

Proverb- a short well-known statement that gives practical advice about life.



http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=a
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=short
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=well
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=known
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=statement
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=that
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=gives
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=practical
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=advice
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=about
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=life

1.2. 3amayM MOCJIOBHIL.

[TocnoBulbl, SABISASCH  HEOTHEMJIEMBIM  aTpUOyTOM  HAPOJHOTO
doyBKIIOpa, U B CBOIO OYEpeb, aTpUOyTOM KYJIbTYphl JAHHOTO HApPOaa, HECYT
B ceOe OTpaKCHHE KU3HHU TOM HAIlUM, K KOTOPO OHU MPHHAJJIEKAT, 3TO 00pa3
MBICJIEW U XapaKTep Hapoa.

[TocmoBuibl MHOTOOOpA3HBI, OHM HAXOIATCS Kak Obl BO BHE BPEMEHHOTO
MpOCTpaHCTBa. JIeMCTBUTENBHO, B KaKOoe ObI BpeMs Mbl HE >KHJIM, TTOCTIOBHIIBI
BCET/1a OCTAHYTCS aKTYJIbHBIMHU, PUXOIAIIMMHUCS BCETIA K MECTY.

ITocnoBuilbl M YCTOMYMBBIC BBIPAKEHUS — D3TO pPa3HbIC S3BIKOBBIC
aBiaeHus. Korga Mbl HCHOJIB3YEM YCTOMYMBOE BBIPAKEHUE, TO MOXKEM
BKJIIOYATh €ro B JI000€ MPEeJIOKEHUE WM BBICKAa3bIBAaHUE, COYETATh C
HEUTpabHON JIEKCUKOW. IIpy MCMOIb30BaHMU MOCIOBHUII Mbl OTPAHUYEHBI B
OOJIBIIICH CTEIICHU.

V Kax10H IMOCJIOBHUIIEI €CTh CBOS 3aJa4a.

1. Openynpexnatot: If you sing before breakfast,you will cry before

night. — TeI Bce menna — 3T0 A€J10, TAK MOMIN KE MOILIAIIN;

2. IoawiTokuBatorT Haponaubid ombiT: Hell is paved with good intentions. —

baarumu HaMCpPCHUSAMHA BbIMOIIICHA JJOpOra B aA;

3. BeicmenBatot:  Every one calls his own geese swans. —Bcsik Kyiuk cBoé

00JIOTO XBAJIHUT.

4. Kommentupyror BHemHuii Bua: You look like a cat after it had seat

enacanary. — ThI cBeTUIIILCS JOBOJIBCTBOM.

5. Jator cosetsl: Don’t trouble till trouble troubles you. — He 6yau nuxo, moka

OHO THXO.

6. Yuar myapoct: Who chatters to you, will chatter of you. — Kro

CINICTHHNYACT C BaMU, TOT 6y116T CyJa4YuThb M CINICTHUYATb U O Bac.

7. ®unocoderyror: Liars should have good memories. — Jhxernam HykHa

xopor1iasd rnmaMAIThb.



1.3. TpyaHocTu mnepeBoAa AHIJIUICKUX TMOCJIOBHII M TOrOBOPOK HA
pycckuii  si3bIK. (OCO0EHHOCTM  HMHOSI3BIYHON  KYJAbTYpPbl B
MOCJIOBHIIAX.

MHOTOBEKOBOM OMBIT OOIIEHUS HAPOAOB, TOBOPSIIMX U MUIIYIIMX Ha
pPa3IUYHBIX SA3BIKAX, CBHUIETEIBCTBYET O TOM, YTO XOPOILIMH IEPEBOTUHK
JOJDKEH HE TOJIBKO NMOHUMAaTh CMBICI MEPEBOJAMMOrO TEKCTa, HO M BIIAJIETh
dpazeonornueckuM OOraTCTBOM  f3bIKA, Ha KOTOPBIA OCYIIECTBIISETCS
NEPEBO/I.

Y AHTJIMHACKOIO SI3bIKa CBOM IOPSAJOK CJIOB, & Y PYCCKOro — apyrou. B

aHTIIMHACKON (Ppaze HUKOTIa He MOXKET ObITh ABYX OTPUIIAHHIM, a B PYyCCKOM MBI

TOJIBKO 4YTO YHNOTPEOMIM WX JBa: «HUKOLAA», «He». AHrnuiickas ¢pasza B

OyKBaJIbHOM CMBICIIE 3By4asa Obl Tak: « B aHriumiickoit pasze HUKOTIa MOXKET

OBITh JIBYX OTpHUILIaHMI». PycCKuil A3bIK TMOOK, U OH IO3BOJISIET COXPAHSTH

aHTJIMACKUI TOPAZIOK CJIOB BO (ppaze, HO He Bcerna. AHrimiickas (pasza «He

was not ready» OykBaabHO TEPEBOIUTCS, KaK «OH ObLT HE TOTOB». TakoB

NOPSIJIOK CIIOB PEXET CIOyX, U Mbl MeHsieM ero Ha: «OH He ObUI TOTOBY.

TpynHocTH TepeBOJa AHTJIMWCKUX IOCIOBULl M TOTOBOPOK BO3HUKAKOT M

BO3HHMKAJIM Bcerga. A, y4yuTbIBas BCE€ OCOOEHHOCTH TOTO WJIM WHOTO SI3bIKa,

NEPEBOIUTH TO, YTO CUMTAETCS YaCThIO KYJbTYpbl OAHOTO HapoJa Ha JIPYyroi

A3BIK OUYEHB CJIOKHO.

Hanpumep, anrnmiickas mociosuna « T he pot calls the kettle black»

(1)docnoBHbIi1 IEpeBOA 3TOM MOCIOBULIBI 3BYUHT TaK:

«I"op11ok 003bIBa€T 3TOT YaAWHUK YEPHBIM)

(2)Ecnu nnst aHTIIMYaH CMBICH MOCJIOBHIIBI MOHSATEH, TO JJISI PYCCKOTO
YEJIOBEKa 3Ta MOCIOBUIA KAaXKETCS YEM-TO HOBBIM, IIO3TOMY CMBICI HE BCErIa
PacKpbIBAETCS MOTHOCTHIO. 3HAYUT, AJI TOrO, YTOOBI U PYCCKHUI MOHSUI TO, YTO
XOTENM CKa3aTh MOCIOBULEH aHTJIMYaHEe, HaJ0 MCKAThb PYCCKUW SKBUBAJIECHT:
Unbs ObI KOpOBa MbIYaJa, a TBOS nmoMoirdana (3).

Takol BapuaHT Oosiee MOHATEH U OiMKe pycckomy uenoBeky. Ho ecnu

nepeBecTH ee (3) Ha aHTIMHCKUH S3bIK, TO MOJYYUTCS CIEAYIONICE:


https://yandex.ru/search/?csg=926%2C2868%2C38%2C2%2C0%2C1%2C0&text=He%20was%20not%20ready&lr=37&clid=2236986&win=40&msp=1
https://yandex.ru/search/?csg=926%2C2868%2C38%2C2%2C0%2C1%2C0&text=He%20was%20not%20ready&lr=37&clid=2236986&win=40&msp=1

Anyone’s cow may moo, but yours should keep quite (4).

Kak Buaum, nepBoHavyaibHbIi BapuaHT (1) 1anék or KoHeYHOTO (4).

Hanpuwmep, nocnouria «The glass is always greener on the other side of
the fence». JlocaoBHBIN TIepeBO 3TOH IMOCIOBMIIBI 3BYYHT Tak: TpaBa Bceria
3eJIeHee 0 Ty CTOPOHY 3a0opa. Ho B pyccKoM si3bIKe Takoil MOCIOBUIIC HET,
3aTO €CTh JApyras NOCJIOBHUIA: XOPOUIO TaM, IJI€ HAaC HET. B mpuHLMne, 3t aBe
MIOCJIOBUIIBI JKBUBAJIEHTHI MO CMbICHy. HO JOCIOBHBIM MEpEeBOJ PyCCKOi
oCJIOBHIIBI OyieT 3Byuath Tak: Life is better, where we are not present.

Bo3bMem pycckoe BbIpakeHUE "Korja pak Ha rope CBUCTHET', KOTOPOE

UCIIOJIB3YETCSl JUISl BBIPAKEHUS] HEBO3MOXHOCTH KaKOro-jiu0o JeHCTBUA.
AHTJIMACKUM 3KBUBAJICHTOM 3TOM ITOTOBOPKH SIBJISIFOTCS 1BA BBIPAKECHUS
- when pigs fly u to wait till the cows come home.
[ToHATHO, YTO paK CBUCTETh HE MOXET, HO MOYEMY HMMEHHO paK, U MOYEMY
MMEHHO Ha rope? Ha 3To MBI He MOXeM JaTh 4eTKoro oreeta. HamHoro
JIOTUYHEE KAKETCS BBIPAKEHUE B aHTJIMICKOM si3bike. [1o-MoeMy, Henb3s ObLIO0
BBIOpaTh O0Jiee IPy3HOE U HEMOBOPOTIMBOE JKUBOTHOE, YEM CBHUHbS - BOT OHA-
TO HUKOTJAa HE CMOXET JIeTaTh (Jake JIETAroIIie KOPOBBI, BCTPEUAIOIINUECS B
pycckoM (oJibkiiope 00Jiee peaMCTUYHbI, YeM XPIOIIKU C KPBUTbSIMH).

Takum 00pa3oM, palMOHANbHBIA AHTJIMWCKUI yM HE Halledl HHYEro
JYUIIIero, 4YeM COCIMHUTH ITH, Ka3aJoCh Obl, HECOBMECTUMBIE BEIIU - MOJET U
Ipy3HYHO0 CBUHBIO. Eciau Obl MBI MONBITAIUCH MEPEBECTU HAIIy IMOTOBOPKY
CBOMM aHIJIOSI3BIYHBIM  JIPY3bsIM, OTBETOM ObLT OBI, CKOpee BCETO,
HEeTMOHUMArOIUH B3, Ele GoJiee TIOTMYHBIM Ka)kKeTCsl SKBUBAJICHT «t0 wait
till the cows come home». Bo BpemeHa co3maHHs 3TOH MOCIOBHIBI OBIT
MPOCTOTO AaHTJIMYaHWHA OBLI HAMpPSAMYIO CBSI3aH C KUBOTHOBOJCTBOM. U
palMOHANIbHBIC JIFOJUM HE CTalld JIOMaTh TOJIOBY, NMPUIyMbIBas BUTHEBATHIC
BBIpAXKEHUS JIJI1 METKOW (Ppas3bl, a B3sUIM MPOCTHIC U MOHSATHBIE CJIOBA - HUKTO
Be/lb HE COMHEBAJICS, YTO KOPOBAa HE TMOWJET caMa M TMOATOMY OeCIOJIe3HO

CUACTDb U )KIOAaTh, KOrJa OHa HAKOHCI-TO ITIOCTYYHUT KOIILITOM B ABCPb.



I'maBa 2. OtpaxkeHue HANUOHAJIBHBLIX OCOOEHHOCTEH B IOCJIOBHIAX H
MOTr0BOPKAX.
2.1. BoIpa:xeHHe OCHOBHBIX LIECHHOCTE IMOCPEACTBOM IOCJIOBHII.

Kak roBopuiocs panee, B KpaTKOM MOCIOBULIE 3aKIFOYEH MHOTOBEKOBOU OIIBIT
HapoJa.

['maBHOE Ha3HAYEHWE MOCJIOBHIL - AaBaTh HAPOJHYIO OLICHKY OOBEKTHUBHBIX
ABJICHUN NIEVCTBUTEILHOCTH, BbIpaXkash TEM CaMblM MHUPOBO33peHue». M ¢ »Toii
3a/laueil MOCIOBHUIIBI CIPABISIOTCA BechMa ycmemHo. VX TeMaThka MOUCTUHE
O0esrpannyHa. OHM OXBAaTHIBAIOT PEIIMTEIHLHO BCE CTOPOHBI KU3HU YEJIOBEKa,
caMbl€ Pa3JIMYHbIE B3aUMOCBSI3U MEXK/1y Pa3HBIMHU SIBJICHUSAMU JICHCTBUTEIIBHOCTH.

Bo Bce BpemeHa W myisi BCEX HApOAOB OJHOW M3 TJIABHBIX LEHHOCTEU
SBJISIETCS 3JI0POBbE YEJIOBEKA, TOITOMY B OOOMX SI3bIKAX Mbl HAXOJUM OTPOMHOE
KOJIMYECTBO MOCJIOBUIL, TOCBSIIEHHBIX 3TON TEME.

1. A sound mind in a sound body;

2. An apple a day keeps the doctor away;

3. Health is better than wealth - rmacsar anrnuiickue TOCIOBHUIIBI.
Pycckue nmocioBHIlbl TOKE JAIOT COBET, KaK COXPAHUTH 3TO OOTaTCTBO:
1.HucroTa — 3a10T 310pOBBS;

2. KT0 pasblie BCTa€T, TOT JOJIBIIE KUBET;

3.bosnen — neynce, a 310pOB — OEPETHUCH.

[Toxxany¥, HET HM OJHOIO HApoOJa, KOTOpbI Obl HE BOCIEBAI TaKHE
YeJIOBEUECKHE KauecTBa, KakK TPYyJIOJro0ue, CTpemyieHHe K 0Opa30BaHHOCTH,
y4eHHI0. B aHTIUHCKOM $3bIKE MBI HaxXOJuM OOJBIIOE KOJIHYECTBO IOCIIOBHIIL,
OCY>KJIAIOIINX JICHh U BOCXBAJISIONIMNX TATY K 3HAHUSM:

1. No bees, no honey; no work, no money;
2. No pains, no gains;

3. Idleness rusts the mind;

4. Live and learn;

5. Business before pleasure;

6. Doing is better than saying; u T.1.



B pycckux nocinoBunax Mbl BUIUM SIPKUE MPUMEPHI TOTO, YTO HAIIU MPEIKH
TaK)Ke LEHWJIM YYEHbE, HAYKY, CTapaTeIbHOCTh U TPYI0JII00UE, a TIYyNOCTh, JICHD,
Mapa3uTU3M OCYXKIATUCh U MPE3UPATUCH.

1. U cuna ymy ycrymnaer;

2. Y4eHbe — CBET, 2 HEYUYECHBbE — ThMa;

3. TpynoBast konerka J0 BEKY KHUBET;

4.KTo rpamoTe ropasj, TOMy He MpONacTh;
5.BeK KHBH, BEK YUUCh;

6. 30JI0TbIE PYKH Y TOT0, KTO YUUJICS XOPOUIO;
7. dypaka y4uTh, 4TO MEPTBOTO JICUUTH; H T.I.

Nnean Bcex HApOJOB BKIKOYAET JOOPOTY U UEJIOBEKOJIIOOUE, OT3bIBUMBOCTD U
0J1aroIapHOCTh. AHTTIMHUCKHUE U PYCCKHUE HAPOJIbI TOCBATUIIN OOJIBIIIOE KOJIUYECTBO
MTOCIIOBHI] 3TON TEME'!

1. Ha cBete He 6e3 10OpBHIX JHOJEH;

He cTbiauck, a HarHUCH J1a MOKJIOHUCH;

. Jo6po He yMpET, a 3710 NponajeT;

Komu xouems cebe 1o0pa, HUKOMY HE Jeai 371a;
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5. U3 3ma no6po He poAUThCS,
6. Charity begins at home;

7. Confession is good for the soul;

8. Don’t strike a man when he is down.

Hu ogun yenoBek HEe MOXET MPOXKUTH 0€3 JH00BU. DTOMY CBETIIOMY YYBCTBY
MOCBSIIIAETCS. MHOTO TOCJIOBHI] B 000UX si3bIKax. Mypble U3peUeHHs 1al0T COBET
0 TOM, YTO HaJ0 Oepeub ATO XPYIKOE YyBCTBO, TpeOytolee OO0 caMOOTIauu
U CaMOTIOKEPTBOBAHUS:

1. JTro60oBB TipaB0il Kpernka.
2. Cepaiie cepaiy BeCTh MOJAET.
3. JIy1ist MHJIOTO JIpYKKa U cepeéxKa U3 yIIKa.

B aHrnuiickoMm si3bIke Mbl TaK)K€ HAXOJIUM MOJATBEPXKICHHUE, YTO JIIOOOBb —

OombIIIast IIEHHOCTh U €€ HAJI0 CTAPAThCS COXPAHUTH:



1. Love conquers all.
2. Love will creep where it many not go.
3. Love makes the world go round.

UYenoBek HE MOXKET IMPOXKUTh HE TOJIBKO O€3 JIF0OBH, HO U 0€3 APYKOBI.
Jpy»x06a — 3T0 OOJIBIION TPy, KOTOPBIA TpeOyeT OT YejaoBeKka 3a00Ty, BHUMAaHHE, a
HHOrga U1 CaMOOTPCUYCHUC. 141 CBUACTCIILCTBO 3TOMY Mbl HAXOAWNM B IMOCJIOBHIIAX .

1. dpyr no3naércs B Oegie
2. Ipyx0a, 4TO CTEKJIO: CIOMAElIb — HE TOYUMHUIIIb.
3. Her apyra, Tak uimu, a Hamén — 6eper.
4. Jlna npyra v ceMb BEPCT HE OKOJIULIA.
5. A friend in need is a friend indeed.
6. False friends are worse than open enemies.

KpOMe I[O6pOTBI, OT3bIBUYMBOCTH TAKXC LHCHUTCA Ha BEC 30J10Ta U YCCTHOCTB,
MOPSAOYHOCTD:

1. Honesty is the best policy.

2. 3ampaBoe JeNo CToi cMmeno!

3. CmepTs Jydiiie 6ecqecTbs.

4. Better go to heaven in rags than to hell in embroidery;

5. Cheats never prosper.

Takum o00pa3omM, MBI BHIUM, 4YTO IICHHOCTHBIC WHJCalbl, TaKue Kak
4YeJI0BEKOJII00NE, YECTHOCTh, MPEIaHHOCTh, TPYAOJI00UE U T.JA., OJUHAKOBBI IS
oboux HaponoB. CreoBaTeNbHO, U AHTJIMYAHE U PYCCKUE CTAPAIOTCS KHUTh IO

9THUM HPABCTBCHHBIM 3aKOHaM, OCTABJICHHBIM emé IIpCaAKaMH B (bopMe ITOCJIOBHII.



2.2. TlocnoBHMIBI KAK 3€PKAJI0 HAIIMOHAJIBbHBIX 0COOEHHOCTEI.

HammonanpHast cnenuduka moCIOBHUI] Hanbojiee SICHO BBISIBISETCS IIPHU
COTIOCTABJIECHUU PAa3HBIX S3BIKOB. M3BECTHO, YTO PYCCKME W aHTJIMYAHE - JIIOJIH,
JKUBYIIME B Pa3HBIX COLMAIBHBIX M MPUPOJHBIX YCJIOBUAX U MMEIOUIME Pa3HYIO
HUCTOPUIO, PEIUTUI0, HPABBI, MNPUHIUIBI MOpPAIM, TCUXOJOTHIO U T.a1. B
MOCJIOBUIIAX BBIPAXKAETCS CBOMCTBEHHBIM HApOMAy CKJIAJl yMa, COCO0 CyXIEHUS,
OCOOCHHOCTh BO33PEHUS; B HHUX MPOSBISAIOTCS OBIT M OOMXOJ, JyX M XapakTep,
HpaBbl M 0ObIYauW, BepoBaHWUs U cyeBepus. llocioBuiel Haubosee HArJISIAHO
WUTIOCTPUPYIOT U 00pa3 JKM3HHU, W Teorpaduueckoe IOJIOKEHHUE, U HUCTOPHIO, U
TPaIUIIU TOM WK UHON OOIHOCTH, 00hETMHEHHON OTHOM KYJIBTYPOH.

N3BeCTHO, 4TO A1 aHTJIMYAH OYEHb AKTYallbHOW TEMOM SBIAETCA IIOroja,
CBSI3aHO 3TO C TeorpadudecKkuM mosokennem TymanHoro Ansouona. B Anrimm
YacTO JIBIOT JOKAU U TMOITOMY aHTJIMYaHE TOBOPSIT:

1. It never rains, but it pours;

2. After rain comes fine weather u ..

Pycckue mocnoBUIIbl TaKkKe OTPAXKAIOT CYpOBbIE KIIMMATHYECKUE YCIIOBHS Hallen
CTpaHBbI:

1. Mopo3 He BeJUK, a CTOSITh HE BEJIUT;

2. Ecnu 661 HE MOPO3, TO 0BEC OBI 10 HEOA TOpOC.

besycnoBHO, pa3HOH sIBIsSETCS M KyXHS Y 00OMX HapoJIOB, a, CJIEJI0BATEIBHO,
Ha3BaHMS HAIMOHAJIBHBIX OJIF0JI, yIOTPEOIEMBbIX B MOCIOBUIIAX, TOXKE PA3HBIE:

1. X711e6 - BceMy TOJI0Ba;

2. B nopore xJ1e6 HE B TSITOCTb.

3. B 6ouke Ména — J0KKa AErTs.

4. Don’t put all your_eggs in one basket.
5. There is no use crying over spilt milk.

Crout 00paTUTh BHUMaHUE Ha OOJIBIIOE KOJIMYECTBO IMOCIOBUIL CO CIOBOM
eqgo:

1. Don’t put all your eggs in one basket.

2. You can’t make an omelet without breaking eggs.



Sliima He TOJIBKO SABIISIIOTCSA deMeHToM Ilacxm, odeHb MmounTaeMoro a AHIJIUHU
Mpa3IHUKaA, HO U CUMBOJIM3UPYIOT Hayaja0 HOBOM JKU3HHU.

Cambie momyJsipHbIE UMEHA y KaXJO0r0 Hapoja CBOW. B aHIIMICKOM sI3bIKE
MbI HaiiZIéM Maccy mocioBuil ¢ umeHamu Jack, Jill:
1. Every Jack has his Jill;
2. Jack of all trades and master of none.

A B PYCCKHX TOCJIOBHIIaX M IOrOBOpKax HauOOJee YacTO BCTPEUAIOTCS

nMeHa, Takue kak Poma, Epéma, Makap:

1.He Geit ®omy 3a EpéMuny BuHy;

2. Ha 6enqnoro Makapa Bce IMIMIIKY BaJIsTCS.

OTIMYUTENHHON YEepTON SBISIOTCS TaKKe€ M yHOTpeOJsieMbl Ha3BaHUS Mep
JUIMHBI, Maccbl. HamoMHKM, 4TO Halla cTpaHa JaBHO IEpEIia Ha MEKTyHapOIHbIE
Ha3BaHUs Mep (ycTapeBIIME HA3BAaHUS KUBYT JUIIb B MOCIOBUIAX, TOFOBOPKAX,
YacTylIKaX M CKa3Kax), B TO BpeMs Kak B AHIVIMHM J0 CHX I[OP HCHOJIb3YIOTCS
cTapble Ha3BaHUA. Takoh QakT JTUIIHUHN pa3 MOAUYEPKUBACT OTIMUUTEIBHYIO YEPTY
AHTJIMHACKOTO HApO/1a - KOHCEPBATHU3M:

1. Give him an inch and he’ll take a mile.

2. Cemb BEPCT 110 HEOEC U BCE JIECOM.

Hcnons3yembie reorpaduueckie Ha3BaHUs — €lI€ OJHAa OTJIMYUTEIbHAs
gyepra.
1. To carry coals to Newcastle;
2. Exatp B TyJly CO CBOMM CaMOBapOM.

Cnenyer OTMETHTh, YTO B AHNVIMMCKUX IIOCIOBHIAX JO CHX IOp
BCTpEUYaeTcsl Ha3BaHWe Puma, HallOMHUHAIOUIEE O TOM, YTO HECKOJBKO CTOJIETUUN
Ha3ag AHraMs Bxoamia B coctaB Pumckoit umnepuu: All roads lead to Rome.

OTAMYUTENBHBIM SIBISIETCS TaKKE M Ha3BaHUS >KUBOTHBIX, HanboJiee 4acTo
yHooTpeoysieMblX B MOCJIOBHUIIAX. OJTO MOXHO OOBACHUTH TEM, 4YTO KaxKias
HAI[MOHAJIBHOCTh JIIOOUT Pa3HBIX >KUBOTHBIX WJIM OHHU 0oJiee pacHpoOCTpaHEHBI B
OTOW MECTHOCTH. Hampumep, aHrIMyaHe NOYMTAIOT KOWIEK W Jiomaaeu. Mel

MO>KEM HaUTHU MacCCy IOCJIOBHUII U ITIOTOBOPOK HMCHHO C 9TUMHU KUBOTHBIMHU:



1. If two men ride on a horse, one must sit behind;

2. Curiosity killed the cat.

B Poccun 0co0€HHO 4acTO MOKHO BCTPETUTD BBIPAXKEHUS C YIIOTPEOICHHEM
MeJBEe/s, JIUChI, BOJIKA, coOaku. MenBelb accCOlMHUpPYETCss ¢ 00pa3oM PYyCCKOTO
YEJIOBEKA: CUJIbHBIN, CIPABEJIUBBIN, HO HEMHOTO C JICHIIOM:

1. JIBa MenBest B OJTHOM Oepiiore He YKUBYTCS;

2. He ngenu mikypy HeyOMTOrOo MeBEs;

3. MenBeap BCIO 3UMY JIAIly COCET

4. 310pOB U CUJIEH MEBEIb.

Jluca omuIEeTBOPSIET XUTPOCTh, KOBAPHOCTH, BOJIK — KECTOKOCTh, OECIOIIaHOCTb:

1. I'me nmucoi, a riae BOJIKOM

2. Korpga umemns aucy Briepeu, OHa Mo3aju.

3. Boak KakJiplil TOJ1 JUHSCT, 1a 00ObIYai He MEHSCT

4. YenoBeK 4EIIOBEKY - BOJIK

Cobaka ke MMeeT JBOSKHII 00pa3: C OJHOM CTOPOHBI, OHA CHUMBOJIU3UPYET

CMEJIOCTh, IPEAAHHOCTh, C APYTroM, né€c npeacTaéT nepea HaMmu B KaJTKOM BHUJE:

1. benHomy 1Cy TOJBKO IJIETh TTOKAXKHU;

2. Crapyro cobaxy HOBBIM (pOKycaM HE HAy4HIIIb;

3. BonbHO 1ICy ¥ Ha BIagbIKy Opexath.

PaGoTas Hajm HamuM UCCIENOBaHUEM, Mbl OOHAPYXKWUJIM HHTEPECHBIN (akT,
Osaronapsi mocyioBulaM. Mbl 00paTHUIM BHMMAaHHE, YTO B PYCCKHUX IOCIOBHIAX
yHnoTpeOIsieTcs MHOTO Ha3BaHUM POJICTBEHHUKOB:

1. Téma mackoBa — neyéT OJIMHBI MAaCJICHBI.

2. Bot Tebe 6abymika u FOpbeB neHb.

3. T'onox ne T€TKA.

4. Axan Obl g8, Ha ceOs TIIsas.

3HAYUT, MOKHO CJIeJaTh BBIBOJ, UTO PYCCKHUE JIFOJU JIFOOST OOJIBIIYIO CEMBIO,
U KOKJIOMY POJCTBEHHUKY JaHO CBOE MMsI: HE TOJIbKO Mama, mama, OpaT, cecTpa,
0alyika, JAeaylika, HO M TECTh, TEIIA, CBEKPOBb, CBEKP, HEBECTKA, IIYPHH,

JIEBEPD, TPOIOPOAHAS TETA U T.J.



B anrnuiickux IMOCJIOBHUIIAX MbI HAXOAUM PEAKOC YIIOMHMHAHUE POJCTBCHHUKOB,
U TO OHO CBOAUTCA JIUIIIb K CaMbIM OJIN3KUM:
1. Like father, like son.
2. Necessity is the mother of invention.
Takum O6p330M, MOXHO HOPCAIIOIO0KNUTh, YTO Yy aHIJIMYaH IIPHUHATO JXUTb
MaJIEHBKUMHM CEMBSIMH, COCTOSIIIIMMHM 13: mother, father, sister and brother.

B A0Ka3aTCJIIbCTBO TOI'O, 4YTO AHIVIMYAHC JKUBYT MAJICHBKUMH CCMBAMH MBI
HAIlUTM CTAaThi0 MOITBEpXKAaromyro 3T1o: «Another trend is towards smaller
households. Very few children now grow up in large families and more and more
adults are living alone (25 per cent in 1987). Many of the people who live alone are
elderly; it is unusual to find three generations living in one house as they used to
do in the past. It is quite common for close relatives to live in different parts of the
country and many people hardly ever meet their uncles, aunts and cousins. One
reason for this is that British people move house every five years on average. They
do this in order to change jobs or to buy a bigger or better house».

Kamnaﬂ CTpaHa HMCCT CBOU CHUMBOJI, 4YTO TaKXXC HaXOJIUT OTPAKCHHUC B
IIOCJIOBHUIAX. AHrIIMYyaHe MHOTO BEKOB Ha3ad B XO0AC HCTOPHYCCKHX CO6I>ITI/Iﬁ
BBIOpaJIM po3y B KAUECTBE CBOEr0 CUMBOJIA. I MbI MOXKEM HaTH MaccCy MOCTIOBHUIIL,
a UIMCHHO C DTUM CJIOBOM «I0OSE»:

1. No rose without a thorn.

2. Life is not a bed of roses.

A Ha Pycu noumntaerca cocHa. I mo3ToMy Tak MHOTO HapOJIHBIX BBIPAXKEHUI
MOCBSIIEHHBIX UMEHHO COCHE:

1. I'me cocna B3pocia, TaM OHA U KpacHa.
2. Besikast cocHa cBoeMy O0py LTyMHUT.
He CMOTpsA Ha TO, UTO B PYCCKOM A3BIKC MHOI'O ITOCJIOBHIl O TPYAC, MLI
MOKEeM HalTHU U TaKue BbIPAKCHUS:
1. Ot paGoOThI KOHH JTOXHYT.

2. Pabota He BOJIK, B JieC HE YOSKHUT.



Msbl gymaem, 4TO Hapsly C MOYUTAHUEM TPYJa, PYCCKOMY YEJIOBEKY BCE-
TaKy CBOMCTBEHHA HEOOJIbINAas 101 JeHU. CBs3aHO 3TO TOXE C reorpaduyecKuMu
U HUCTOPUYECKUMHU OCOOCHHOCTSIMH PA3BUTHS HAIllEd CTpPaHbI: JIONTasl 3UMa He
JaBajia KpecThsiHaM paboTaTh B MOJIHYIO CUTTY.

Ha3Banus mnpa3aHUKOB, YyHOTPEONSEMBIX B TOCIOBHUIAX, TaKXKE HE
copnagator. Ha Pycum coxpanwnmch mNpa3IHUKM €IE CO BPEMEH SA3bIYECTBA.
Hanpumep, wmacnenuna: He Bc€ koty Macnenuiia, Oyaer u Benukuii moct. A 'y
aHTJIMYaH HanOoJjee moyuTaeMbli npa3gaHuk - Christmas. B moarBepxkaeHne
STOMY Mbl HalUIM MOCJOBHUIBI W IOTOBOPKH, B KOTOPBIX HAa3bIBAIOTCS ATHU
Mpa3IHUKHU:

1. Christmas comes but once a year.

Uccnenys aHrIMACKUE TMOCIOBUIIBI, Mbl HATOJKHYJHUCh Ha CIEQYIOLIYIO
OCOOEHHOCTh aHIVIMWCKUX Jrofeil. He cmoTps Ha mnountanue ApyxObl H
IIPETAHHBIX OTHOIICHUI MEX]y JIFOJAbMH, OHU CTPEMSATCS K 000CO0IEHHOCTU. DTOT
MOMEHT em€ pa3 MOJATBEpkKAaeT TOT (haKT, UTO OHU YBAXKAIOT HE TOJIBKO CBOE
JUYHOE TPOCTPAHCTBO, HO U JPYTHUX JIFOJCH:

1. Two is company, three is none.
2. A hedge between keeps friendship green.

He meHee MHTEpecHbIM HaM NPEJCTABISAECTCA pPA3HOE OTHOLIEHHWE O0O0MX
HapOJI0B K OOTaTCTBY, JA€HbI'aM. B 000UX s3bIKaX Mbl HAIIUIN IMOCJIOBUIIBI O MOJIH3E
OEepEKIIUBOCTH:

1. Koneiika py0oib Oepexer;
2. A penny saved is a penny gained.

B 1O e BpeMs B PYCCKOM $3bIKE MHOIO TIOCJIOBHII, MPUHUKAIOIINX
LEHHOCTb JICHET U BOCXBAJISIIOIIUX APYTUE MOHSATHUS:

1. JleHbru He roJIOBa: HAXKUBHOE JIEJIO0;
2. He neHbru Hac Ha)KMBaJIM, a Mbl JICHbI'Y HAXKUJIH.
3.He umeii cto py0sieii, a umen cTo py3ei.

4.310pOBbE HE KyUIIIb.



Emé nam Obl  XoTenoch 0OpaTUTh BHUMAHHME HAa pa3HOE OTHOUIEHUE 000X
HAapOJOB K MOHATHUIO POAMHBI. ECIM MBI CpaBHHM AaHIVIMHMCKUE ITOCIOBUIBI U
PYCCKHE, TO YBHUIAUM, YTO JUI PYCCKOIO YeJIOBEKa POJMHA- 3TO POJHAs 3EMIL,
Maryuka. /[s aHrim4yad — 3To npexae BCEro CBOM AOM:

1. My house is my castle;

2. East or West, home is best.

JIroboBr k PojauHe cuuTaercss - HEOTHEMJIEMOM YEpPTOM PYCCKOIO
HallMOHAJIBHOTO XapaKkTepa:
1. Y xocTu 1o poAMHE MJIAYYT;
2. Poibam mope, nTUIIaM BO3/IyX, a YETIOBEKY OTYM3HA BCEJIICHHBIN KPYT;
3. 3a oTeuecTBO XKMBOT KJIAIYT (O BOMHAX).

Pycckue mmroau 04eHb TPENEeTHO OTHOCATCS K CBOEU POJAMHE U BBIPAXKAIOT

3TO B nociosuuax. Hanmpumep:

1. Poaumasi cTopoHa — MaTh, a 4yXas — Mauexa,

2. Jepxuch 3a 3eMJTII0 MAaTYIIKYy, OHA OJIHA BBIJACT.

Takum oOpa3oM, MBI BHJIHMM, YTO PYCCKHE M AHTJIMWCKUE IMOCIOBHIIBI
OTJIMYAIOTCS, TAK KaK CKJIAJAbIBAIIMNCh B COBEPLICHHO PAa3JINYHBIX UCTOPUUECKUX
U OOILIECTBEHHO-D)KOHOMHYECKUX YCIOBHUSIX. MOXKHO cKa3aTh, YTO OHHU HeE
COBIIAJAIOT B TOW K€ MEPE, B KAaKOM HE COBNAJAIOT YCJIOBHUS PA3BUTHA ABYX
HapoJOB: OT reorpauyeckoro MOJOKEHUS U KIMMATHUYECKHX YCIOBUH 0
pa3Inunii B HAMOHAJIBHBIX XapakTepax, TEMIIEPAMEHTAX U B CAMHUX SI3BIKaX,
KOTOpBIE€ BCE 3TU HECOBMAJEHUs, O€3yCIIOBHO, OTpaxkatoT. iIMeHHO mo3ToMy B
PYCCKOM S3BIKE €CTh MHOI'O IIOCJIOBHIl, KOTOPBIE COBEPLICHHO HE HMEIOT
COOTBETCTBHUI B aHIJIMIICKOM $I3BIKE; BEPHO M OOpaTHOE: MHOTME AHTJIMACKUE
MOCJIOBUIIBI HE HMEIOT JaXe MPUOIU3UTEIBHBIX COOTBETCTBHH B PYCCKOM

SA3BIKE.



3akiaoueHne

[TocnoBulbl SIBASIOTCS OAHUM W3 HauOosnee A(PGEKTUBHBIX U MOIIHBIX
MHCTPYMEHTOB NI€peauul 3HaHUM O KyJIbType, COIUATbHBIX PaBUiiax, MPUHIIUIAX
U UJeH OT OJHOTO TMOKOJEeHHIO K Apyromy. Ilpuumna nanHo# 3(dekTUBHOCTH
KpOeTcsl B apOPUCTUIHOCTH TIOCTOBUIIBI, B TOM, YTO IOCJIOBHIIA, OYIyqIH MYyAPHIM
BBICKa3bIBAHUEM, OCHOBAaHAa Ha ONBITE HAPOJA, KOTOPBIA SIBJISIETCS HOCUTEIEM
JAaHHOTO  si3blka.  VccienoBaHue — TOCJOBHUIL  SBJSIETCS  CBOETO  pojia
STHOTpaUYECKUM HCCIEAOBAaHMEM, TaK KaK OHO 3aTparMBaeT HE TOJIBKO
JMHTBUCTHUKY, KOTOpass B CHUCTEMATHU3UPOBAHHOM BHJE MOXET BOCCO3/1aTh
BCEOXBATHIBAIOIYIO KapTUHY KU3HU Hapojia, ero ObITa, Gpuiaocoduu, B3I I0B Ha
KW3Hb, MOPAJIbHBIX MPUHIMIOB M COLIMANBHBIX LIeHHOCTEeH. Takum oOpa3zom, Ha
OCHOBE BBIIICU3JIOKEHHOTO Mbl MOXKEM CJeJaTh BBIBOJ, YTO B JIBYX
PACCMOTPEHHBIX fA3bIKaX TMOCIOBUIIBI 1O CBOEMY COJIEPKAHHUIO BBIMOJIHSIOT
Ha3uJaTeIbHYI0 (PYHKIINIO, XpaHs B ce0e U nepejaBasi 3HaHHsS Ha CaMble Ba)KHbBIC
JKW3HEHHBIE TeMbI, TAKHE KaK JTI000Bb K TPYAY, 3HAHHUAM, YMEHHE IIEHUTh APYKOY,
11000Bb, TOPULIAHUE TIBSIHCTBA, U SIBJISIOTCA CHIEIU(PUIHBIM CPEACTBOM OTPaKEHUS
Pa3IMYHBIX SBJICHUW B YaCTHOCTM W B II€JIOM KapTHHBI MHUpPa HOCUTEIISIMU

PYCCKOTO U aHTJIMMCKOTO S3bIKOB.
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